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TECHNISCHE EINZELHEITEN DES PRADO 150

Die Abbildung zeigt das aufgeklappte Gehduse mit abgenommenem Lampenhaus
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GLASDIAS*5x5 cm

mit Ausschnitt 24 x 36 mm eig-
i nen sich am besten fir die
Vorfihrung IhrerKleinbildauf-
nahmen, da die Glasplatten
einen sicheren Schutz gegen
Verkratzen bieten. Der ab-
nehmbare Diawechslererlaubt
eine bequeme Vorfihrung der
Dias, wobei die einzelnen
Réhmchen stets gleichmdfig
in einer Ebene angedriickt
werden,

Haben Sie schon einmal daran gedacht, lhre Aufnahmen
auBBerhalb der Wohnung, zum Beispiel bei Freunden
oder im Klub zu zeigen?

Der LEITZ PRADO 150 ist klein und leicht. Sie kénnen
ihn in der Aktentasche oder in einem kleinen eleganten
Kofferchen mitfihren.

Ausriistung Tel.-Wort DM BILDBANDER
Projektor PRADO 150 mit gut ventiliertem 24 x 36 mm
Lampengehduse,asphdrischem Kondensor, 18 x 24 mm

Wadrmeschutzfilter, drehbarer Bildbihne
Diawechsler 5x5 ¢cm, einschl. Projek-
tionslampe 150 Watt (Netzspannung
angeben), mit Objektivtrager und Projek-
tionsanastigmat Hektor 8,5cm 1:2,5
anschluffertig DUUYO 176.

1

PRADQ 150, mit Dimaron 10 em 1:2,8 DUUXA 176 —
Filmfihrung mit automatischer Anhebung

der Andruckplatte SBUUI 28. -
Blende hierzu fir Format 18x24 mm SUUAW 2.-
Diawechsler fir Glasdias 5x5 e¢m

(im Preise des Projektors enthalten) SLuuz 12, =
Schmalfilmlampe 150 Watt als Ersatz DVUUM 16.—

Transportkoffer aus Cord, verschlief3bar DYTUU 23.-

Fur die Projektion zusammen-

Projektor PRADO 150 fiir 5 cm Objektive, héngender Bildstreifen ist die
einschlieBlich Diawechsler und Schmal- Filmfohrung  auswechselbar
ﬂlmlam.pe 150 Watt, ohne Objektiv DUUOI 101. - gegen den Diowechsler; sie
ETZLedk:ons-Elmar 5cm 1:3,5 ohne Iris- R— e schont den Film durch auto-
Filmbetrachtungskasten SHUUC 95. - matische AbhEbung der Glas-
Filmbetrachtungsgerdt komplett DYUUI | 271.— platten. Fir Filmbénder mit
Zwischenring » B« BOOXZ 3.- dem Bildformat 18x24 mm

wird eine Blende aufgesteckt.




Man kann Diapositive
leicht selbst herstellen:

ELD|A, Gerdt zum Kopieren von
Dias auf Filmband nach Klein-
bildnegativen. ELDIA DM 52. -

ELDUR, zur Anfertigung von Glas-
dias nach Kleinbildnegativen.
ELDUR DM 52, -

SCHIRMBILDGROSSE incm
. T— Projektions-Abstand
' 2m 3m 4m 5m 6m
5 cm 95 % 145 | 145 x 215 ‘
85cm 55 x 85 85 x 125 | 110 x 170 | 140 x 210
10 cm 70 x 105 90 x 140 [ 120 x 180 | 145 x 215
PRADO 150

mit Filmbetrachtungskasten

For die bequeme Auswertung von
Negativ- oder Diapositivmaterial in
Schwarz-Weif3 oder farbig bei Ta-
geslicht ist der Projektor PRADO 150
mit Filmbetrachtungskasten sehr zu

empfehlen, ebenso fir das Lesen

von reproduzierten Buchseiten oder
Handschriften, weil damit auch im
unverdunkeltenRaum eine strahlende
Projektion erzeugt werden kann. Fir
diese Ausristung wird der Projektor
PRADO 150 mit einem 5 cm Objektiv
verwendet, und zwar entweder mit
dem Projektions-Elmar 5 ecm 1:3,5
(ohne lIrisblende) oder einem 5 cm
LEICA-Obijektiv. Bei den LEICA-
Obijektiven ist zwischen Objektiv und
Gewinde am Projektor ein Zwischen-
ring » B« einzuschrauben, am Objek-
tiv selbst muBl stets die Irisblende
geoffnet werden, damit Linsen und
Fassung des Objektivs keinen Scha-
den nehmen. '
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Offnen und
Laden der
Filmfihrung /

o

Hebel (0) { / 'h“m‘ - :‘L.L
aufklappen; F/ B il
Andruck-
rahmen (b)
springt selbst-
tdtig auf.
Filmspulen
auf die
Achsen
aufstecken.

Abb. 5

Filmfihrung
schlieflen
durch
Beilegen des
Andruck-
rahmens (b)
und
Zudricken

desHebels(a)

Abb. 6

Abb. 7

Zur Filmschonung beim Drehen der Aufwickelspulen federnden Hebel (a) mit-
nehmen. Film léuft dann frei zwischen den beiden Andruckplatten.



Der Andruckhebel wird darauf unter gleichzeitigem Beidriicken des Filmfensters
umgelegt, so daf3 die beiden Hebelgriffe wieder Uber die Steckspulen zu
liegen kommen (siehe Abb. 6). Die Weiterbewegung des Filmbandes erfolgt
dann in der Oblichen Weise durch Drehen der Steckspulen, wobei die An-
druckplatte beim Mitfassen des Hebels automatisch geliftet und ein weitgehen-
der Schutz des Filmbandes gegen Verschrammen erzielt wird (sieche Abb. 7).

Reinigen der Glasplatten des FilmfUhrungsschiebers

Die vordere dem Objektiv zugekehrte Glasplatte des Filmfihrungsschiebers
kann durch Hochdriicken der am oberen Rand befindlichen Blattfeder leicht
herausgenommen und gereinigt werden. Nach Abnahme der vorderen l&f3t
sich auch die hintere Glasplatte ohne weiteres reinigen.

Einstellen des Bildes auf dem Projektionsschirm

Die Scharfstellung des Bildes auf dem Projektionsschirm erfolgt durch Ein-
stellung des Objektivs an der Rdndelfassung.

Behandlung der oberflachen-vergiteten Optik

Objektive und Kondensoren des PRADO 150 sind mit einer reflexvermindernden
Schicht versehen, durch die eine erhebliche Steigerung der Brillanz und der
Helligkeit des Schirmbildes erzielt wird. Obwohl es sich um eine dauerhafte
(gehdrtete) Vergitung handelt, sind alle optischen Teile doch vor Finger-
abdricken und sonstigen Verunreinigungen zu schitzen. Zur Reinigung wird
zweckmdBigerweise ein weicher, staubfreier Haarpinsel oder ein sauberes,
nicht faserndes, weiches Tuch verwendet (auch fir den Reflektor).

Der Kondensor kann ebenso wie das Wéarmeschutzfilter nach Hochklappen des
Gehdusedeckels und Entfernen der Lampe leicht herausgezogen und gereinigt
werden.

Objektive zum PRADO 150

Der Projektor PRADO 150 wird entweder mit einem Objektiv HEKTOR 8,5 cm
oder DIMARON 10 cm geliefert. Dariiber hinaus kann auch das normale LEICA-
Objektiv von 5 cm verwendet werden. Dazu ist die Anbringung eines speziellen
Objektivwinkels (mit den beiden Schrauben unterhalb des Diawechslers) not-
wendig. In diesen Objektivwinkel kann nun entweder das 5 cm ELMAR als Pro-
jektionsobjektiv (vor allem zur Verwendung am dazugehérigen LEITZ-Lesegerdit)
oder aber ein 5cm LEICA-Objektiv eingeschraubt werden.



ERNST LEITZ - GMBH - WETZLAR

GEBRAUCHSANLEITUNG
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PRADO 150



In lhrem eigenen Interesse mochten wir Sie bitten, bei Inbetriebnahme des
PRADO-Kleinbildprojektors die vorliegende Bedienungsanleitung genau zu
beachten. Vor allem sollte die Netzspannung geprift werden, ehe an das
Netz angeschlossen wird.
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Auspacken: Das als Verpackungsmaterial verwendete Seidenpapier griindlich
durchsuchen, damit kleinere Teile nicht unbeachtet fortgeworfen werden. Bei
evil. Reklamation Uber fehlende Teile bitte den Packzettel einsenden.



Einsetzen der Lampe

Der Gehéusedeckel wird hochgeklappt und der Lampenkamin nach oben her-
ausgezogen (siehe Abbildung). Die Lampe |&f3t sich nun leicht in die Lampen-
fassung einsetzen. Die breitere der beiden Laschen am Stecksockel greift dabei
in die grofiere Aussparung, so daf} die Lampe mit einer Vierteldrehung nach
rechts und leichtem Druck nach unten verriegelt werden kann. Nach Einsetzen
der Lampe wird der Lampenkamin eingesetzt und der Gehdusedeckel durch
Herunterklappen geschlossen.

Die Betriebstemperatur der Lichtwurflampen liegt bei ca. 3000° C (Leuchtkorper-
Temperatur), sie sind insbesondere wéhrend und kurz nach der Projektion gegen
Erschitterungen empfindlich und missen davor geschitzt werden.

Lampenzentrierung (vor Einschalten der Lampe)

Zur Kontrolle der Lampenzentrierung gibt es ver-
schiedene Methoden. Man kann von vorne durch
das Objektiv die Abbildung des Lampenwendels,
sowie das vom Reflektor entworfene Spiegelbild
gut beobachten und laut nebenstehender Zeichnung
durch Verschieben der Réndelschraube ,,auf Luke”
stellen. Dabei 1663t sich die Abbildung der Lampen-
wendel noch verbessern, wenn man zwischen Auge
und Objektiv einen weilen Karton hdlt, in den ein
etwa 5 mm grofles, rundes Loch geschnitten ist. Blickt 3
man durch diese Offnung in das Objektiv, so wird llik
man deutlich jede geringe Verschiebung des Wen-
dels wahrnehmen und die Lampe entsprechend der
nebenstehenden Abbildung ausrichten kénnen.

o
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Die Justierung ist richtig, wenn das Wendel selbst mit dem vom Reflektor
entworfenen Bild eine etwa quadratische Fléche bildet, wobei die Zwischen-
rdume moglichst gleichmdéflig und eng gehalten werden sollen. Nach der
Justierung Rdndelschraube festziehen.

Anschluf3 der 150-Watt-Lampe an das Leitungsnetz

Der PRADO 150 ist mit einer Schmalfilm-Lampe 150 Watt ausgeristet, die zum
direkten AnschluB an 110, 125 oder 220 Volt Netzspannung (Netzlampe)



geliefert werden kann. Da die Lebensdauver der Lichtwurf-Lampen bei Uber-
spannung sehr verkirzt wird, bei Unterspannung hingegen der Lichtstrom ab-
sinkt, ist es von grofler Wichtigkeit, sich vor dem Einschalten des Projektors zu
versichern, daf3 Netzspannung und die auf der Lampe angegebene Spannung
ubereinstimmen. Niemals eine Lampe niedriger Spannung (z. B. 110V) direkt
an eine héhere Netzspannung (125 oder 220 V) anschliefien!

Das Spezial-Warmeschutzfilter

erlaubt die Verwendung der angegebenen 150 Watt-Lampen, ohne daf} die
Diapositive bei normalen Vorfihrzeiten Schaden nehmen.

Die Verwendung des Diawechslers und des Bildbandansatzes

Das Diapositiv 5x5 cm wird auf dem Kopf stehend bei Schwarz-Weif3-Dias
mit der Schichtseite zur Lampe, bzw. mit der Beschriftungsseite nach oben zur
Lampe, wenn dieses nach DIN 108 ausgefihrt ist, in den Diawechsler einge-
schoben und dann in den Strahlengang gebracht. Bei Umkehr-Farbfilmen
werden die Diapositive zweckmdfigerweise bereits beim Fassen unter Glas-
platten 5x5cm durch Beschriftungsstreifen etc. so markiert, daf3 das Beschriftungs-
feld bei seitenrichtiger aufrechter Projektion zur Lampe zeigt (siehe DIN 108).
Die Schichtseite im Farbdiapositiv ist dann dem Bildschirm zugewendet.

Allgemeiner Hinweis:

Beim Einglasen der Diapositiv-
filme stets darauf achten, daf} die
Filme ausgetrocknet sind. Sehr
frische Filme enthalten in der
Schicht noch Feuchtigkeit, die bei
der Projektion zu Schédigungen
fohren kann.

Abb. 3
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Hinweis zur Behandlung von Bildbéndern

Bildbdnder sind vor Feuchtigkeit unbedingt zu schitzen und kiihl, aber trocken
zvu lagern. Es empfiehlt sich, vor der Vorfihrung die Filme einige Minuten un-
mittelbar neben den Projektor mit eingeschalteter Lampe zu legen, damit
zwischen Bildbihne und
Filmband méglichst kein
Temperaturunterschied be-
steht. Glas beschldgt bei
Temperaturwechsel; in ei-
nem solchen Fall muf3 die
Lampe des Projektors, bei
leerer Bildbihne, d. h. bei
nicht eingefthrtem Film,
so lange brennen, bis der
Niederschlag verdunstet
ist, was im allgemeinen

nur einige Minuten davuert.
Nach Gebrauch sind die Abb. 4
Filmbé&nder mit der Schichtseite nach innen und so eng aufzurollen, daf} sie
ohne spdteres Nachziehen in den Behdlter passen. Das Bildband |&uft, wie auf
den Abbildungen 5, é und 7 ersichtlich, durch die Bildbihne.

Beim Einsetzen des Filmbandes in die Filmfihrung ist in jedem Falle darauf
zu achten, daf3 Schwaz-Weif3-Filme mit der Schichtseite zur Lampe und mit
auf dem Kopf stehenden Bildern eingesetzt werden. Der Filmfihrungsschieber
I&Bt sich durch Anheben des Andruckhebels Gber den Steckspulen &ffnen.
Hierdurch fdllt die Andruckplatte nach vorn und die Bildbihne wird frei
zugdingig. Die beiden Steckspulen werden nach oben abgezogen, worauf
der Zeigefinger der linken Hand das innere Ende des zusammengerollten
Filmbandes etwas nach oben driickt. Die Steckspule wird dann in die Offnung
in der Mitte des zusammengerollten Filmbandes gesteckt, wobei das Filmende
unter die Klemmfeder der Steckspule geschoben wird (siehe Abb. 4). Das dufiere
Ende des Filmbandes wird unter der Klemmfeder der zweiten Steckspule be-
festigt. Nun wird das Filmband so weit auf- oder abgerollt, daf3 die beiden
Steckspulen etwa 12 cm voneinander entfernt sind. Darauf setzt man das Film-
band von oben in die gedffnete Filmbihne ein, wobei die Steckspulen auf die
Federbolzen bis zum Anschlag nach unten geschoben werden (siehe Abb. 5).



Die 5 cm-Objektive erfordern eine andere Kondensor-Anordnung (s. Abb.). Bei Auswechslung der
vorderen Beleuchtungslinse wird daher wie folgt verfahren:

Gehdusedeckel hochklappen, Lampenkamin nach oben herausziehen, Lampe
entfernen und Kondensor herausnehmen. Die durch einen Pfeil gekennzeichnete
plankonvexe Kondensorlinse gehért zu den Projektionsobjektiven f = 8,5 cm
und 10 cm (Schlitz direkt neben dem Wdrmeschutzfilter), die bikonvexe Linse
pafBit zu allen 5 cm-Objektiven (Schlitz nach dem Obijektiv zu).

f=8,5cm und 10 cm f=5ecm

Bei Verwendung der normalen LEICA-Obijektive ist unbedingt darauf zu achten,
dafl die Objektivblende voll geéffnet ist, weil sonst eine Schddigung des
Objektivs durch Wérmeeinwirkung eintritt.

(Soll das normale LEICA-Objektiv von 5 cm Brennweite zum Lesegerdt ver-
wendet werden, so ist ferner ein Zwischenring erforderlich).
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In lhrem eigenen Interesse mdchten wir Sie bitten, bei Inbetriebnahme des
PRADO-Kleinbildprojektors die vorliegende Bedienungsanleitung genau zu
beachten. Vor allem sollte die Netzspannung geprift werden, ehe an das
Netz angeschlossen wird.
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Auspacken: Das als Verpackungsmaterial verwendete Seidenpapier grindlich
durchsuchen, damit kleinere Teile nicht unbeachtet fortgeworfen werden. Bei
evil. Reklamation Uber fehlende Teile bitte den Packzettel einsenden.



Einsetzen der Lampe

Der Gehdusedeckel wird hochgeklappt und der Lampenkamin nach oben her-
ausgezogen (siehe Abbildung). Die Lampe |&83t sich nun leicht in die Lampen-
fassung einsetzen. Die breitere der beiden Laschen am Stecksockel greift dabei
in die groflere Aussparung, so daf} die Lampe mit einer Vierteldrehung nach
rechts und leichtem Druck nach unten verriegelt werden kann. Nach Einsetzen
der Lampe wird der Lampenkamin eingesetzt und der Gehdusedeckel durch
Herunterklappen geschlossen.

Die Betriebstemperatur der Lichtwurflampen liegt bei ca. 3000° C (Leuchtkorper-
Temperatur), sie sind insbesondere wéhrend und kurz nach der Projektion gegen
Erschitterungen empfindlich und missen davor geschitzt werden.

Lampenzentrierung (vor Einschalten der Lampe)

Zur Kontrolle der Lampenzentrierung gibt es ver-
schiedene Methoden. Man kann von vorne durch
das Objektiv die Abbildung des Lampenwendels,
sowie das vom Reflektor entworfene Spiegelbild
gut beobachten und laut nebenstehender Zeichnung
durch Verschieben der Réndelschraube ,,auf Luke”
stellen. Dabei l&Bt sich die Abbildung der Lampen-
wendel noch verbessern, wenn man zwischen Auge
und Objektiv einen weilen Karton hdlt, in den ein
etwa 5 mm grofles, rundes Loch geschnitten ist. Blickt p:
man durch diese Offnung in das Objektiv, so wird k&

man deutlich jede geringe Verschiebung des Wen-
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dels wahrnehmen und die Lampe entsprechend der
nebenstehenden Abbildung ausrichten kénnen.

Die Justierung ist richtig, wenn das Wendel selbst mit dem vom Reflektor
entworfenen Bild eine etwa quadratische Flédche bildet, wobei die Zwischen-
rdume moglichst gleichmdflig und eng gehalten werden sollen. Nach der
Justierung Rédndelschraube festziehen.

Anschluf3 der 150-Watt-Lampe an das Leitungsnetz

Der PRADO 150 ist mit einer Schmalfilm-Lampe 150 Watt ausgeristet, die zum
direkten Anschlu3 an 110, 125 oder 220 Volt Netzspannung (Netzlampe)



geliefert werden kann. Da die Lebensdauer der Lichtwurf-Lampen bei Uber-
spannung sehr verkirzt wird, bei Unterspannung hingegen der Lichtstrom ab-
sinkt, ist es von grofler Wichtigkeit, sich vor dem Einschalten des Projektors zu
versichern, daf3 Netzspannung und die auf der Lampe angegebene Spannung
Ubereinstimmen. Niemals eine Lampe niedriger Spannung (z. B. 110V) direkt
an eine héhere Netzspannung (125 oder 220 V) anschlief3en!

Das Spezial-Wéarmeschutzfilter

erlaubt die Verwendung der angegebenen 150 Watt-Lampen, ohne daf} die
Diapositive bei normalen Vorfihrzeiten Schaden nehmen.

Die Verwendung des Diawechslers und des Bildbandansatzes

Das Diapositiv 5x5 cm wird auf dem Kopf stehend bei Schwarz-WeiB3-Dias
mit der Schichtseite zur Lampe, bzw. mit der Beschriftungsseite nach oben zur
Lampe, wenn dieses nach DIN 108 ausgefihrt ist, in den Diawechsler einge-
schoben und dann in den Strahlengang gebracht. Bei Umkehr-Farbfilmen
werden die Diapositive zweckmdfligerweise bereits beim Fassen unter Glas-
platten 5x5cm durch Beschriftungsstreifen etc. so markiert, daf3 das Beschriftungs-
feld bei seitenrichtiger aufrechter Projektion zur Lampe zeigt (siehe DIN 108).
Die Schichtseite im Farbdiapositiv ist dann dem Bildschirm zugewendet.

Allgemeiner Hinweis:

Beim Einglasen der Diapositiv-
filme stets darauf achten, daf3 die
Filme ausgetrocknet sind. Sehr
frische Filme enthalten in der
Schicht noch Feuchtigkeit, die bei
der Projektion zu Schédigungen
fohren kann.

Abb. 3
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Hinweis zur Behandlung von Bildbdndern

Bildbdnder sind vor Feuchtigkeit unbedingt zu schitzen und kihl, aber trocken
zu lagern. Es empfiehlt sich, vor der Vorfihrung die Filme einige Minuten un-
mittelbar neben den Projektor mit eingeschalteter Lampe zu legen, damit
zwischen Bildbihne und
Filmband méglichst kein
Temperaturunterschied be-
steht. Glas beschldgt bei
Temperaturwechsel; in ei-
nem solchen Fall muf3 die
Lampe des Projektors, bei
leerer Bildbihne, d. h. bei
nicht eingefthrtem Film,
so lange brennen, bis der
Niederschlag verdunstet
ist, was im allgemeinen

nur einige Minuten davert.
Nach Gebrauch sind die Abb. 4
Filmbénder mit der Schichtseite nach innen und so eng aufzurollen, daf} sie
ohne spéteres Nachziehen in den Behdlter passen. Das Bildband l&uft, wie auf
den Abbildungen 5, 6 und 7 ersichtlich, durch die Bildbihne.

Beim Einsetzen des Filmbandes in die Filmfihrung ist in jedem Falle darauf
zu achten, daf3 Schwaz-Weif-Filme mit der Schichtseite zur Lampe und mit
auf dem Kopf stehenden Bildern eingesetzt werden. Der Filmfihrungsschieber
laBt sich durch Anheben des Andruckhebels Gber den Steckspulen &ffnen.
Hierdurch féllt die Andruckplatte nach vorn und die Bildbihne wird frei
zugéingig. Die beiden Steckspulen werden nach oben abgezogen, worauf
der Zeigefinger der linken Hand das innere Ende des zusammengerollten
Filmbandes etwas nach oben drickt. Die Steckspule wird dann in die Offnung
in der Mitte des zusammengerollten Filmbandes gesteckt, wobei das Filmende
unter die Klemmfeder der Steckspule geschoben wird (siehe Abb. 4). Das éduf3ere
Ende des Filmbandes wird unter der Klemmfeder der zweiten Steckspule be-
festigt. Nun wird das Filmband so weit auf- oder abgerollt, daf3 die beiden
Steckspulen etwa 12 cm voneinander entfernt sind. Darauf setzt man das Film-
band von oben in die geéffnete Filmbihne ein, wobei die Steckspulen auf die
Federbolzen bis zum Anschlag nach unten geschoben werden (siehe Abb. 5).



Die 5 cm-Objektive erfordern eine andere Kondensor-Anordnung (s. Abb.). Bei Auswechslung der
vorderen Beleuchtungslinse wird daher wie folgt verfahren:

Gehdusedeckel hochklappen, Lampenkamin nach oben herausziehen, Lampe
entfernen und Kondensor herausnehmen. Die durch einen Pfeil gekennzeichnete
plankonvexe Kondensorlinse gehért zu den Projektionsobjektiven f = 8,5 cm
und 10 cm (Schlitz direkt neben dem Wdrmeschutzfilter), die bikonvexe Linse
pafBit zu allen 5 cm-Objektiven (Schlitz nach dem Obijektiv zu).

f=8,5cm und 10 cm f=5ecm

Bei Verwendung der normalen LEICA-Obijektive ist unbedingt darauf zu achten,
dafl die Objektivblende voll geéffnet ist, weil sonst eine Schddigung des
Objektivs durch Wérmeeinwirkung eintritt.

(Soll das normale LEICA-Objektiv von 5 cm Brennweite zum Lesegerdt ver-
wendet werden, so ist ferner ein Zwischenring erforderlich).
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